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DỤNG TÀI KHOẢN VÀ DỊCH VỤ/ APPLICATION FOR OPENING OF ADDITIONAL ACCOUNT AND AGREEMENT ON OPENING AND USE OF CURRENT ACCOUNT
(DÙNG CHO TỔ CHỨC/FOR ORGANIZATION)

Số hợp đồng:….




Số.: …………….…(Số:CIF/Năm/Mã Đơn vị)


Kính gửi: NGÂN HÀNG TMCP NAM Á- CN/PGD  	
	PHẦN DÀNH CHO KHÁCH HÀNG / FOR CUSTOMER 

	I. Nội dung mở tài khoản thanh toán / Details of the current account to be opened:
Tên tổ chức / Organization’s name: 	
Địa chỉ / Address:  	     
Số CIF / CIF No.:	 
Người đại diện hợp pháp của tổ chức / Lawful representative of the entity:	
Tên tài khoản thanh toán / Current account name:		
Chúng tôi hiện đang giao dịch tại Nam Á Bank với các tài khoản thanh toán sau / We are dealing with Nam A Bank via the following current accounts:
· VND	Số TK / Acc No.:	
· USD	Số TK / Acc No.:	
· Ngoại tệ khác / Others	Số TK / Acc No.:	
   (Ghi cụ thể loại ngọai tệ / Specify the currency)
Đề nghị Nam Á Bank mở thêm cho chúng tôi các tài khoản thanh toán với loại tiền tệ sau / We hereby request Nam A Bank to open additional current accounts for us in the following currency:
· VND
· USD
· Ngoại tệ khác / Others: 	
Lý do mở thêm tài khoản thanh toán / Reason:	 

	II. ĐĂNG KÝ MỞ, SỬ DỤNG TÀI KHOẢN VÀ DỊCH VỤ/REGISTRATION FOR OPENING, USING ACCOUNT AND SERVICES

	1. Đăng ký mở tài khoản/Register to open an account
 Số hiệu tài khoản theo yêu cầu khách hàng/Account number as per customer request………………………
Mục đích mở tài khoản:          Giao dịch                 Tiết kiệm                     Khác…………………………….
     /Account opening purpose         Transaction                 Saving                            Other 
     Loại tiền, số lượng tài khoản  VND:………… EUR ………  USD ………  Khác/Other……………
     /Currency, number of account
2.  Nhận sao kê tài khoản/ Account Statement receiving
	Hình thức nhận/Method of receiving:
	Chu kỳ nhận/Frequency of account statement receipt

	 Nhận tại Nam A Bank/At Nam A Bank 
 Nhận qua bưu điện/Via mail 
 Nhận qua Email/Email
	 Hàng tháng/Every Monthly 
 Khác/Other	
Người nhận/Recipient’s full name	
Địa chỉ nhận/Address	
Khác/Other	


3. Dịch vụ Ngân hàng số/Digital Banking services
 Gói Combo

	
	 Combo Gold
	 Combo Diamond
	 Combo VIP

	Tài khoản thanh toán/Current account
	
	
	

	SMS Banking/SMS Banking service
	
	
	

	Open Banking/Open Banking service
	 Gói Gold
	 Gói Diamond
	 Gói VIP

	Thanh toán hóa đơn/Bill payment service
	
	
	

	Thu ngân sách Nhà nước/ Bill payment service
	
	
	


 Dịch vụ SMS Banking (Thông báo biến động số dư)
   /SMS Banking service (Only alert message)
	Số tài khoản/Account no
	Số ĐTDĐ/Mobile no.  

	Số tài khoản/Account no
	Số ĐTDĐ/Mobile no.

	Bằng việc đăng ký và sử dụng Dịch vụ SMS Banking, Khách hàng được hiểu là đã chấp thuận các chính sách và điều kiện của Dịch vụ như sau/  By registering for and using the SMS Banking Service, the Customer shall be deemed to have accepted the following policies and conditions of the Service:
· Không nhận tin nhắn thông báo biến động số dư đối với các giao dịch trả lãi tự động có giá trị đến 100.000 đồng/ No balance notification messages will be sent for automatic interest payment transactions with a value of up to VND 100,000;
· Không nhận tin nhắn thông báo biến động số dư đối với các giao dịch thu phí định kỳ, hoàn tiền theo chính sách ưu đãi có giá trị từ 50.000 đồng trở xuống./ No balance notification messages will be sent for recurring fee collection transactions or cashback transactions under preferential policies with a value of VND 50,000 or less.
· Khách hàng có thể theo dõi các giao dịch nêu trên thông qua các kênh: Open Banking, sao kê tại các điểm giao dịch hoặc Tổng đài 19006679./ The Customer may monitor the aforementioned transactions via the following channels: Open Banking, account statements at transaction points, or the Call Center at 19006679.
Nam A Bank có quyền điều chỉnh chính sách và điều kiện của Dịch vụ SMS Banking (bao gồm giá trị ngưỡng giao dịch không gửi thông báo biến động số dư) và sẽ thông báo các thay đổi này qua một trong các kênh như website, ứng dụng Ngân hàng số, tin nhắn SMS hoặc email. Việc Khách hàng tiếp tục sử dụng Dịch vụ SMS Banking sau thời điểm Nam A Bank công bố thay đổi được xem là sự chấp thuận của Khách hàng đối với các nội dung điều chỉnh./ Nam A Bank reserves the right to amend the policies and conditions of the SMS Banking Service (including the transaction threshold values for which no balance notification messages are sent) and will notify such changes through one of the following channels: the Bank’s website, Digital Banking application, SMS messages, or email. The Customer’s continued use of the SMS Banking Service after the effective date of such changes shall constitute the Customer’s acceptance of the amended terms.


4. Dịch vụ Open Banking
4.1 Hạn mức dịch vụ
 Truy vấn/Query                       Gold                                     Diamond
                                                     VIP                                       Khác/Other
4.2 Mô hình duyệt giao dịch
  Tạo và duyệt cùng một người dùng/Create and browse the same user. Để đăng ký loại mô hình này, chúng tôi cam kết thuộc đối tượng không bắt buộc đăng ký Kế toán trưởng/Người phụ trách kế toán./ To register this type of model, we hereby certify that our organization is not required to appoint or register a Chief Accountant/Person in charge of accounting.
  Một cấp duyệt giao dịch/One level of transaction approval (Tạo và duyệt bởi 02 người dùng/Created and approved by 02 users)
  Duyệt giao dịch có kiểm soát nội bộ/Approve transactions with internal controls (Tạo, kiểm soát và duyệt bởi ít nhất 03 người dùng/Created, controlled and approved by at least 3 users).
Đăng ký người dùng/User registration
	Stt/Id
	Phân quyền/User’s role
	Thông tin người dùng/ User’s information

	1
	 Người quản trị hệ thống (mặc định) /System Admin (default)
	Họ tên/Full name………………………………………………………….
CIF…………………………………………………………………

	2
	 Người quản trị hệ thống/System Admin
 Người duyệt lệnh/Checker
 Người kiểm soát nội bộ/ Internal Checker
 Người tạo lệnh/Maker
	Họ tên/Full name……………………………………………………
CIF………………………………………………
Danh sách tài khoản/Account list:
 Tất cả tài khoản/All account (bao gồm tài khoản phát sinh mở mới trong tương lai)
 Số tài khoản/Account no…………………………………………
Hạn mức giao dịch/Maximum amount per transaction………………….
(nếu nhỏ hơn hạn mức chung của Tổ chức)
Loại giao dịch/Transaction type
 Tất cả giao dịch/All transactions                 
Khác/Other………………………………………………………………




	III. Cam kết của khách hàng / Customer’s commitments:
Chúng tôi cam kết / We undertake:
1. Các thông tin về người đại diện hợp pháp, thông tin người được ủy quyền, nội dung ủy quyền, chữ ký của người được ủy quyền chưa có thay đổi theo thông tin mở tài khoản  đã đăng ký tại Nam Á Bank / That the information about the lawful representative, authorized persons, authorization details, and signature of the authorized persons has not been changed as per the account opening information
2. Có văn bản gửi Nam Á Bank khi có bất kỳ sự thay đổi về thông tin, hồ sơ mở tài khoản hoặc mẫu dấu, mẫu chữ ký đã đăng ký sử dụng với Nam Á Bank. / To provide Nam A Bank with written notice about any change in the account opening information or specimen seal and signature registered with Nam A Bank.
3. Thực hiện đúng các quy định của Ngân hàng Nhà nước, Nam Á Bank và các quy định pháp luật có liên quan đến việc mở và sử dụng tài khoản thanh toán. / To duly comply with the regulations of the State Bank, Nam A Bank and relevant laws relating to the opening and use of current account.
4. Chúng tôi xác nhận rằng Chúng tôi có toàn quyền cung cấp, đã thu thập và có được sự đồng ý của tất cả các Chủ thể dữ liệu là cá nhân tại Giấy đăng ký này về việc đồng ý cung cấp Dữ liệu cá nhân cho Nam A Bank để thu thập, lưu trữ, xử lý theo quy định tại Bảng điều khoản và điều kiện bảo vệ dữ liệu cá nhân được Nam A Bank ban hành từng thời kỳ/We confirm that We have the full right to provide, collect and obtain the consent of all Data Subjects who are individuals in this Registration for agreeing to provide Personal Data for Nam A Bank to collect, store and process according to the provisions of the Table of terms and conditions of personal data protection issued by Nam A Bank from time to time.
5. Chúng tôi đã được cung cấp đầy đủ thông tin, đọc, hiểu và chấp nhận “Điều khoản, điều kiện mở và sử dụng tài khoản thanh toán”, Bảng điều khoản và điều kiện bảo vệ dữ liệu cá nhân và các điều khoản và điều kiện liên quan đến việc mở sử dụng tài khoản, thẻ và các dịch vụ ngân hàng số khác của Nam A Bank (gồm cả những sửa đổi theo từng thời điểm) được đăng tải trên trang www.namabank.com.vn hoặc được cung cấp miễn phí tại các điểm giao dịch  của Nam A Bank/We have been fully informed, read, understood and accepted the “Terms and conditions for opening and using payment accounts”, the Terms and conditions for personal data protection and the terms and conditions related to opening and using accounts, cards and other digital banking services of Nam A Bank (including amendments from time to time) posted on www.namabank.com.vn or provided free of charge at Nam A Bank's transaction points.
6. Chúng tôi xác nhận các thông tin nêu trên là đúng sự thật và chính xác/We hereby certify that the information given above is true and accurate.
7. Mẫu biểu này được lập thành 02 bản, mỗi bên giữ 01 bản và có giá trị pháp lý  như nhau để thực hiện. / This form is made into 2 counterparts of the same legal value, each of which shall be kept by the Parties for execution.





Ngày/date……… tháng/month……. năm/year ………..
Người đại diện hợp pháp/Lawful representative
(Ký, ghi rõ họ tên, đóng dấu 
Sign, write full name, stamp)








	PHẦN DÀNH CHO NGÂN HÀNG/FOR BANK USE ONLY

		Đã thực hiện xác minh khách hàng giao dịch thực tế đúng với thông tin khách hàng trên giấy đề nghị mở thông tin Khách hàng tổ chức/Verified that the customer's actual transactions match the customer information on the Institutional Customer Information Request form.
   Khách hàng thuộc đối tượng không bắt buộc gặp mặt trực tiếp người đại diện hợp pháp/The customer falls under the category that is not required to meet theo legal representative in person.
	Đã thực hiện xác minh số điện thoại Người đại diện hợp pháp/Legal Representative phone number verification done.

                                                                                                           Ngày/date……… tháng/month……. năm/year………
Số tài khoản /Account No                                                   Loại tiền/Type                             Ngày hiệu lực/Effective        
            [image: ]                           [image: ]
            

	Nhân viên tiếp nhận hồ sơ (2)
Record receiving staff
(Ký, ghi rõ họ tên/
Sign, write full name)

	Nhân viên tiếp xúc khách hàng (3)                   Customer contact staff
(Ký, ghi rõ họ tên/
Sign, write full name)

	Giao dịch viên/ Chuyên viên tư vấn           Teller/Consultant
(Ký, ghi rõ họ tên/ Sign, write full name)

	Kiểm soát viên          Supervisor
(Ký, ghi rõ họ tên/ Sign, write full name)







	Trưởng đơn vị
Director
(Ký, ghi rõ họ tên, đóng dấu/
Sign, write full name, stamp)






	1): Nhân viên tiếp nhận hồ sơ tick vào ô và ký xác nhận ở mục (2) / Record receiving staff ticks the box and signs to confirm in item (2)
(2): Trường hợp Nhân viên tiếp nhận hồ sơ và/hoặc Nhân viên tiếp xúc KH cũng là Giao dịch viên/ Chuyên viên tư vấn thì chỉ cần ký tên tại phần Giao dịch viên/ Chuyên viên tư vấn /In case the Record receiving staff and/or Customer contact staff is also Teller/Consultant only need to sign the part of Teller/Consultant
(3): Trường hợp Nhân viên tiếp xúc khách hàng cũng là Nhân viên tiếp nhận hồ sơ thì chỉ cần ký tên tại phần Nhân viên tiếp nhận hồ sơ/ In case the Customer contact staff is also Record receiving staff only need to sign the part of Record receiving staff.
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